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GRIVEL   

BINDING SYSTEM 1 

Model

Binding System 1

Material
Size 

(EU)New-

Classic

New-

Ma�c

Cramp- 

O-Ma�c

G10 LT ✔ ✔ ― Steel 35-46

G10 LT 

 Wide ✔ ✔ ― Steel 35-46

G12 LT ✔ ✔ ✔ Steel 36-47

AIR TECH LT ✔ ✔ ✔ Steel 35-46

AIR TECH 

HYBRID
― ✔ ―

Steel / 

Light  

alloy

35-46

AIR TECH 

ALU
― ― ✔

Light  

alloy
35-46

B1 - Adjustment

B2 - Shortening of Link bar

UP!

A1 - Binding 

NEW CLASSIC

NEW MATIC

CRAMP-O-MATIC

B3 - Shortening of Flex bar (16 cm)

A2 - Binding size

LINK BAR  RBBRS.LNK.16 (16 cm) 

LINK LONG BAR RBBRS.LNK.19 (19 cm) 

FLEX BAR   RBBRS.FLX.16 (16 cm) 

UIAA

IS_CramponBindingSystem1_A.qxp

FLEX LONG BAR  RBBRS.FLX.19 (19 cm) 

FLEX XL BAR  RBBRS.FLX.22 (22 cm) 

Other compa+ble accessories: 

C1 - Front Adjustment C2 - Tip Adjustment

+  -

D - Rear Adjustment

LOW MEDIUM HIGH

FULL STEP HALF STEP

CLACK!

click

NEW CLASSIC

NEW CLASSIC

NEW MATIC

CRAMP-O-MATIC

CRAMP-O-MATIC

NEW MATIC

CRAMP-O-MATIC



E1 - Strap adjustment

E2 - Strap adjustment

E3 - Strap adjustment

NEW CLASSIC

NEW MATIC

CRAMP-O-MATIC

F - Strap fi,ng

---------------  IT  --------------- 

A1: CompaEbilità allaccia-

tura; A2: Dimensione allac-

ciatura; B1: regolazione; 

B2: Accorciamento bar-

reFa standard; B3: Accor-

ciamento barreFa flex;  

C1: regolazione frontale; 

C2: Regolazione punta; D: 

Regolazione chiusura po-

steriore;  E1: Regolazione 

feFuccia su New Classic; 

E2: Regolazione feFuccia 

su New MaEc; E3: Regola-

zione feFuccia su Cramp-

o-MaEc; F: Allacciatura 

feFuccia;  

 

--------------  DE  ------------- 

A1: KompaEbilität der Bin-

dung; A2: Bindungsgröße; 

B1: Regulierung; B2: Stan-

dard-Stange kürzen; B3: 

Flexbar kürzen; C1: vor-

dere Einstellung; C2: Ein-

stellung der Spitze; D: 

Einstellung der hinteren 

Bindung; E1: Riemen Ein-

stellen bei New Classic; E2: 

Riemen Einstellen bei New 

MaEc; E3: Riemen Einstel-

len bei Cramp-o-MaEc; F: 

Einstellung der BefesEgun-

gsschnalle; 

 

-------------  FR  ---------------

A1: compaEbilité de la fi-

xaEon; A2: taille de 

fixaEon; B1: réglementa-

Eon; B2: Raccourcissement 

standard barre; B3: Rac-

courcissement de la barre 

flexible; C1: réglage avant ; 

C2: réglage de la pointe; D: 

Réglage de la fermeture 

arrière; E1: Ajustement de 

la sangle sur New Classic; 

E2: réglage de la sangle sur 

New MaEc; E3: Réglage de 

la sangle sur Cramp-o-

MaEc; F: Sangle de fixa-

Eon; 

 

-------------  ES  --------------

A1: compaEbilidad de en-

cuadernación; A2: tamaño 

de encuadernación; B1: 

Ajuste; B2: barra estándar 

de acortamiento; B3: barra 

acortadora flexible; C1: 

Ajuste frontal; C2: Ajuste 

de la punta; D: Ajuste tra-

sero; E1: Ajuste de la cor-

rea en New Classic; E2: 

Ajuste de la correa en New 

MaEc; E3: Ajuste de la cor-

rea en Cramp-o-MaEc; F: 

Ajuste de correa; 

 

 ------------  PL  --------------- 

A1: zgodność wiązania; A2: 

wielkość wiązania; B1: re-

gulacja; B2: skróć standar-

dowy pręt; B3: skróć 

elastyczny pasek; C1: usta-

wienie z przodu; C2: regu-

lacja końcówki; D: 

regulacja tylnego wiązania; 

E1: Regulacja pasa w New 

Classic; E2: Regulacja 

paska w New MaEc; E3: 

Regulacja pasa za pomocą 

Cramp-o-MaEc; F: Regu-

lacja klamry mocującej; 

 

 ------------  CZ  --------------- 

A1: kompaEbilita vazby; 

A2: velikost vazby; B1: re-

gulace; B2: zkraťte stan-

dardní tyč; B3: zkraťte 

ohebnou lištu; C1: přední 

nastavení; C2: úprava 

hrotu; D: nastavení zad-

ního vázání; E1: Nastavení 

pásu v New Classic; E2: Na-

stavení pásu v New MaEc; 

E3: Nastavení pásu pomocí 

Cramp-o-MaEc; F: Nasta-

vení zapínací spony; 

 

-------------  NO  -------------

A1: bindingskompaEbilitet; 

A2: bindingsstørrelse; B1: 

regulering; B2: forkort 

standard stang; B3: forkort 

den fleksible stangen; C1: 

innsElling foran; C2: spis-

sjustering; D: bakre bindin-

gsjustering; E1: Justering 

av beltet i New Classic; E2: 

Justering av beltet på New 

MaEc; E3: Justering av bel-

tet med Cramp-o-MaEc; F: 

Justering av festespennen; 

 

 ------------  NL  ---------------

A1: bindingscompaEbili-

teit; A2: bindingsgrooFe; 

B1: regelgeving; B2: stan-

daardstang inkorten; B3: 

de flexibele staaf inkorten; 

C1: fronEnstelling; C2: 

puntafstelling; D: afstelling 

van de achterste binding; 

E1: Gordel afstellen in de 

New Classic; E2: Riem af-

stellen bij New MaEc; E3: 

De riem afstellen met 

Cramp-o-MaEc; F: Aanpas-

sing van de bevesEgin-

gsgesp; 

  

--------------  SI ---------------

A1: združljivost z vezavo; 

A2: velikost obveznice; B1: 

regulacija; B2: skrajšajte 

standardno palico; B3: 

skrajšajte prožno palico; 

C1: nastavitev spredaj; C2: 

nastavitev konice; D: na-

stavitev zadnje vezave; E1: 

Nastavitev jermena v New 

Classic; E2: Nastavitev 

pasu pri New MaEcu; E3: 

Nastavitev pasu z Cramp-

o-MaEc; F: Nastavitev za-

ponke za pritrditev; 

 

--------------  SE ---------------

A1: bindningskompaEbili-

tet; A2: bindningsstorlek; 

B1: reglering; B2: förkorta 

standardstången; B3: för-

korta den flexibla stången; 

C1: fronEnställning; C2: 

spetsjustering; D: justering 

av bakre bindning; E1: Ju-

stering av bältet i New 

Classic; E2: Justering av 

remmen på New MaEc; 

E3: Justering av bältet med 

Cramp-o-MaEc; F: Juste-

ring av fästspännet; 

 

 ------------  BG -------------

A1: съвместимост на об-

вързването; А2: размер 

на облигацията; В1: регу-

лация; B2: скъсете стан-

дартния прът; B3: 

съкратете гъвкавата 

лента; C1: предна на-

стройка; C2: регулиране 

на върха; D: регулиране 

на задното обвързване; 

E1: Регулиране на колана 

в New Classic; E2: Регули-

ране на колана в New 

MaEc; E3: Регулиране на 

колана с Cramp-o-MaEc; 

F: Регулиране на закоп-

чалката; 

 

--------------  RO --------------

A1: compaEbilitate de le-

gare; A2: dimensiunea 

obligațiunii; B1: reglemen-

tare; B2: scurtați Eja stan-

dard; B3: scurtează bara 

flexibilă; C1: setare 

frontală; C2: reglare vârf; 

D: reglare legare spate; E1: 

Reglarea centurii în noul 

clasic; E2: Reglarea centurii 

la New MaEc; E3: Reglarea 

centurii cu Cramp-o-MaEc; 

F: Reglarea cataramei de 

fixare; 

 

---------------  GR --------------

A1: δεσμευτική συμβατό-

τητα. A2: μέγεθος 

ομολόγου. Β1: ρύθμιση. 

Β2: συντομεύστε την τυ-

πική ράβδο. Β3: συντο-

μεύστε την εύκαμπτη 

μπάρα. C1: μπροστινή 

ρύθμιση. C2: ρύθμιση 

άκρου. D: ρύθμιση πίσω 

δέσμευσης. E1: Ρύθμιση 

του ιμάντα στο New Clas-

sic. E2: Ρύθμιση του ιμά-

ντα στο New MaEc. E3: 

Ρύθμιση του ιμάντα με 

Cramp-o-MaEc. F: Ρύθ-

μιση της πόρπης στερέω-

σης.  
 

 

NEW CLASSIC

NEW MATIC

CRAMP-O-MATIC


